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Abstract

In the new era, China’s status on the international stage is increasing and playing a more and more
critical role. At the same time, our country’s international communication ability and international
discourse power have not reached a level that matches its international status. The important task
of strengthening the construction of China’s international communication capacity is to “tell Chi-
nese stories well and disseminate Chinese voices well”, which requires the cultivation of a group of
high-level translation talents with exquisite professional ability and profound cultural accomplish-
ment. Combined with the characteristics of the translation major curriculum, this paper explores
how to mine the ideological and political elements of the curriculum and integrate the ideological
and political elements of the curriculum with talent training and create the ideological and political
“curriculum chain” of the course “Tell Chinese stories well”. On this basis, students are guided to
produce ideological and political education through the second classroom and to further cultivate
high-level translation talents who are familiar with Chinese and Western cultures and have national
feelings and international perspectives.
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Figure 1. Model diagram of the integration of translation talent cultivation and ideological and political education
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